
І ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ КОНКУРС ПЕРЕКЛАДІВ  

З ЯПОНСЬКОЇ МОВИ 

 

В рамках проекту взаємодії та співпраці між Японією та Україною, з 

метою поглибленого знайомства із японською сучасною культурою та 

популяризації її в Україні, Факультет східних мов Київського університету 

імені Бориса Грінченка оголошує Конкурс Перекладів сучасної японської 

художньої літератури українською мовою. 

 

Мета та завдання конкурсу: 

- Популяризація сучасної японської літератури, яку раніше не видавали 

українською мовою; 

- Підвищення зацікавленості серед студентів-японознавців 

перекладацькою діяльністю; 

- Сприяння розвитку практики літературного перекладу серед 

студентів-японознавців закладів вищої освіти України; 

- Просування перекладів українською мовою літературних творів, 

написаних японськими авторами. 

 

Цільова група: 

- студенти закладів вищої освіти України (до 25 років);  

- українські студенти, що навчаються в Японії. 

 

Умови участі у Конкурсі: 

- Прийом заявок здійснюється лише в електронній формі (реєстраційна 

форма учасника); 

- До участі в конкурсі допускаються переклади, виконані особисто 

заявником. 

 

Терміни проведення Конкурсу 

- Реєстрація учасників: 01.10.2022 – 10.10.2022; 

- Отримання учасниками текстів для перекладу: 10.10.2022 – 15.10.2022; 

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeRf1J8D1yTRcFvB0Xp_tS8nwOr5_KKxrlYq3GmVtxf0tc9bg/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeRf1J8D1yTRcFvB0Xp_tS8nwOr5_KKxrlYq3GmVtxf0tc9bg/viewform


- Прийом перекладів організаторами: 11.10.2022 – 25.11.2022; 

- Оголошення результатів: початок грудня 2022 р.; 

- Нагородження переможців та призерів: середина грудня 2022 р. 

 

Порядок надання конкурсних матеріалів 

Заявка на участь у Конкурсі включає: 

- заповнену онлайн анкету учасника; 

- згоду учасника на розміщення його перекладу і інформації про себе на 

сайті / у виданні за результатами конкурсу, а також в разі необхідності 

на роботу з редактором щодо вдосконалення перекладу.  

 

Увага! Заявка вважається прийнятою тільки після отримання підтверджуючого 

листа про реєстрацію. 

 

Вимоги до оформлення робіт 

- переклади приймається в електронному вигляді (у форматі .doc та .docx); 

- рекомендується використовувати шрифт TimesNewRoman, 14 кегль, 

міжрядковий інтервал – півтори рядки, текст вирівняний по ширині; 

- переклади приймаються на електронну адресу 

japkonkurs2022@gmail.com (До листа повинно бути прикріплено 

додаток під заголовком «П.І.Б. учасника. Автор твору. Назва ЗВО, курс, 

контактні дані»). 

- Претендентові може бути відмовлено в праві брати участь в конкурсі, 

якщо заявка на участь в конкурсі і / або переклад подані пізніше 

встановленого терміну або оформлені не у відповідності з вимогами 

Конкурсу. 

 

Підведення підсумків та нагородження переможців 

Переможці визначаються на основі рішення журі. Організатор і журі 

конкурсу можуть прийняти спеціальне рішення, що стосується заохочення 

учасників, з відповідним обґрунтуванням цього рішення. 

Переможці Конкурсу отримають призи. 

 

Оргкомітет 


